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ITyHKT 7 i) mpeBapUTENBHOM TOBECTKHU JHS*

OcymecTBienne pemeHuii, npuHATHIX Kondepennneii Ctopon
Ha ee BOCbMOM COBEIIAaHMM. NPABOBbLIE BONPOCHI

OcymecrBienue pemennsi V/32 o pacuiupennu cepbl AelicTBUS
eneBoro ¢onaa 1 OKA3aHUSI COACUCTBHS PA3BUBAIOIIMMCH U
JAPYrUM CTPAHAM, HYKAAKIIUMCH B IIOMOIIH, ISl OCYIIeCTBJIEHHUSA
ba3eabckoli KOHBEHIIUH

3anmcka cekperapuara

|. BBegenue

1. Cgoum pemiennem V/32 Kondepennus CTOpoH co3ana MEXaHH3M OKa3aHUsl Ype3BbIYaHOM
oMoy Ay copercTBust CTopoHaM, SBIISIOIMMCS Pa3BUBAIOIINMICS CTPAHAMHM HITH CTPaHAMH C
MIePEXOHOW SIKOHOMHKOIH, B CITydae BO3ZHMKHOBEHHS YPE3BBIYAHHBIX CUTYallnil 1 HEOOXOIMMOCTH
KOMITCHCAINH yIIepOa, MPUIHMHEHHOTO aBapusAMH, UMEBIINMH MECTO IIPH TPAHCTPAaHWIHON IEPEBO3KE
OMACHBIX O0TX00B U uxX yaaneHuu. Coum pemenuem VI11/10 Koudepenims CTopon nopyuria
Paboueii rpymiie OTKPBITOrO COCTaBa PacCMOTPETh OCYIIeCTBIeHUE perenus V/32 u peacTaBuTh
CeKpeTapuaTy yKaszaHus O MPUHATHU JanbHelnmx Mep. Ceoum pentenrem PI'OC-V1/14 Pagouas
IpyIIa OTKPHITOrO COCTaBa MOMPOCKIIa CEKpeTapuar, Cped NpoYero, MpernpoBoANTh HH(OpMaLUio 0
JIIOOBIX BEIHECEHHBIX YPOKaX B CBSI3U C KAKUM-JIMOO CiTyyaeM Ipel0CTaBICHHUS YPE3BbIYaHON TOMOIIN
Jutst coneiictBust paccMorpenuio Kondepenuueit CTopoH B KOHTEKCTe 0030pa X0/1a OCYLIECTBICHHUS
peutenust V/32.

|. OcymecrBiaenue

2. Cornacuo penienuto PI'OC-V1/14, cekperapuar onpeaenui ypokH, BEBIHECEHHbBIE U3 CBOETO
OIIbITA [TPEAOCTABICHHS Ype3BbIuaiiHoi momoinu. OHHU CBS3aHBI C [EIECO00Pa3HOCTHIO TPUMEHEHHS
MPOLIEAYP, MPEAYCMOTPEHHBIX MEXaHU3MOM, a/IEKBATHOCTHIO PECYPCOB, UMEIOIINXCS IS
HCIIONIb30BaHKS B pAMKaX MEXaHU3Ma, U COTPYAHHUUYECTBOM C JPYTHMHU MEXKIYHAPOIHBIMH
OpraHU3alHUsSIMHU U YIPESIKACHUSIMH [IPU PEaripOBaHUN HA YPE3BBIYANHYIO CHTYAIHIO.

3. CexpeTrapuaT epecMOTpeIt IPOSKT CTaHAAPTHOH (OPMBI 3a1IpOCa O TIOMOLIN B COOTBETCTBHH C
peuienueM V/32, ucxois U3 3aMeUYaHuil, OTyYeHHBIX B OTBET Ha pemenue PT'OC-V1/14.

* UNEP/CHW.9/1.
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k3 c006pa>1<eHI/1171 3KOHOMWH HACTOSIIUI JOKYMCHT Hali€daTaH B OrpaHU4Y€HHOM KOJIMYECTBE SK3EMILISIPOB. Hp0c1:.6a K aejacraraMm
TIPUHOCUTH CBOM KONIWMU Ha 3aC€laHUs U HE 3allpallinBaTh JOIMOJTHUTCIILHBIX KOTTUH.
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ITepecMoTpeHHBIH NPOEKT CTAaHAAPTHON (OPMBI IPHUBOANTCA B IPHIIOKEHUHN K MPOCKTY PELICHUS IS
paccmotpennst Kordepernnueit CTopos.

4. B npunoskernn |1 k HACTOSIIEH 3aMHCKe IPHBOANTCS TOAPOOHas HHOPMAITHS 06
OCYIIECTBIICHNH BBIILIEYKA3aHHBIX PELICHUH. 3arojHeHHbIe BOIPOCHUKH, PE/ICTaBJICHHbBIE B
cootBercTBud ¢ pemenneM PI'OC-V1/14 u copepxainie HHbOpMAIHO 00 aBapusiX, 0 KOTOPHIX UAET
peus B myHkTe 2 h) crateu 2 [IpoTokoa 06 OTBETCTBEHHOCTH M KOMIIEHCAIINH 32 yiepo,
NIPUYMHEHHBIH B pe3ybTaTe TPAaHCIPAHUYHOHN ITEPEBO3KH ONMACHBIX OTXO/I0B U MX y/aJICHHS,
npuBozstest B fokymente UNEP/CHW.9/INF/26.

[11. Ilpennaraemblie Mmepbl

5. Kondepenuuss CTopoH MOKET U3BSIBUTH KeJTaHUE NPUHATH PELICHUE CIIEAYIOIET0
coJiepKaHusl:

Koungpepenyus Cmopon:

1 npocum Pabodyro rpyIIy OTKPBITOTO COCTaBa pacCMOTPETh BOIIPOC 00
ocyIiecTBIeHUH petenus V/32 u pa3paboTaTh peKOMEHAALNH OTHOCUTEIEHO
L[eNIeCO00PAa3HOCTH MPOLEAYP, MPEAYCMOTPEHHBIX MEXaHU3MOM, aJIeKBaTHOCTH PECYPCOB,
MMEIOIINXCS JUTS UCTIONB30BaHMS B paMKaxX MEXaHNW3Ma, U COTPYIHUYECTBA C IPYTUMHA
MEX/TyHApOAHBIMU OPTaHU3AIMSIMHU U YUPEKACHUIMH NIPH PearupoBaHUU Ha YPE3BbIYAHYIO
CUTYaLMIO U HaNpaBUTh 3TH pekomenaaiu Kongepenuu CTOpoH AJIsl pacCMOTPEHUS Ha ee
JIECSITOM COBEI[aHMU;

2. ymeepoicoaem CTaHIapTHYO (GopMy 3ampoca 0 MOMOIIN B COOTBETCTBUH C
petrerneM V/32, IprBOMMYIO B TIPHIOKCHUH K HACTOAIIEMY PEIICHHIO;

3. npocum CeKpeTapuar pa3MeCTUTh CTaHAAPTHYIO (GOpMyY 3ampoca Ha BCeX IIECTH
odunuanbHEIX s361kax Opranmanun O0sennHeHABIX Hannit Ha BeO-caiite bazenbckoit
KOHBEHIINH,

4, Hacmosmenvro npusvieaem CTOPOHBI ClIeNaTh B3HOCH B LlemeBoii ¢hoHT

TEXHHMYECKOTO COTPYTHUIECTBA IS TTOJICPKKH MEPONIPUSITHH, YIIOMIHYTHIX B acTsax 1u 3
BPEMEHHBIX PYKOBOSIIHUX IIPUHIUIIOB OCYLIECTBICHHs peieHus V/32, HOCBSIEeHHOT0

. 2
pactmpenuio cdepsl neiictBus LieneBoro (GoHAa TEXHUIECKOTO COTPYAHNYECTBA”.

IMpuaoxkenue Kk pemennio | X/...

IlepecMOTpeHHBIH NPOEKT CTAHAAPTHON (POPMBI 3anpoca 0 Ype3BbIYAHHOMI
nomoum ot IleneBoro ¢ponga TeXHMYECKOro COTPYAHUYECTBA,
NPeICTABJICHHOI0 PA3BUBAIOIMMUCH U IPYTHMHU CTPAHAMM,
HYKIAIOIMUMHUCH B TOMOIIH

MOJPOBHASI THOOPMAIHS O TOCYJAPCTBE, 3AIIPAIIMBAIOIIEM
MOMOIIb

Hazpanue CTpaHBblI, BaHpamHBaIOHleﬁ TIOMOIIb.

Ha3panue u agpec 3anmpainBaroero opraia
BJIACTH, B TOM YHCJIe oapoOHas nHpopMAanus o
KOOpJAMHAILIMOHHOM LieHTpe bazenbckoi
KOHBEHIIUHU U MyHKTE CBS3H M0 JAHHOMY 3a1pocy:

(IIpocvba ykazams nonnoe Hazeawue, aopec,
HoMepa menepona u paxca, a maxdice aopec
INeKMPOHHOU NOYNIBL)

! ITo COOﬁpa)KeHI/IHM OKOHOMHU MPUIIOKEHUE NPEACTABIACTCA TOJIBKO Ha AHTJIMICKOM SI3bIKE U

O(bI/IIII/IaJ'II)HO HE pEAAKTUPOBAJIOCH.

2 IMpuBoauTcs B npunoxenuu k gokymenry UNEP/CHW.6/40.
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MNOAPOBHAS NH®OPMAILIUS O TOCYJAPCTBE, 3AITPAILINBAIOLIEM

MOMOIIb

HasBaHue 1 MyHKTHI CBSI3H JTIOOBIX IPYTUX
opraausanuil cucteMbl Opranusanuu
OObenrHeHHbIX Harmii uiam Apyrux opraHos, ¢
KOTOPBIMH MOXHO CBSI3aThCs 110 IIOBOAY AAHHOU

aBapuu:

MNOJAPOBHASA TEXHUYECKASA UHO®OPMALIUA Ob ABAPUU U EE

YYACTHUKAX

I[aTa M MECTO aBapuu.

({Ipocvba npunoscums kapmy
ulunu opyayio ungpopmayuio,
nOKa3v18aI0WYYI0, 20€
npouzowina asapusi, uluiu
cxemy asapuu, unu opyaue
mamepuansl, Hanpumep,
domoepaguu 3acpasnenus uiu
HaHeceHHo20 yujepoa)

Wudopmanus ¢ onrcaHneMm
MaTepuaia, GUTypUpyIOIIero
B KauecTBE OTXOJ0B
(narnpumep, 0COOEHHO B
ciydJasix, KOrjaa HeT
COIIPOBOJUTEIBHOMN
JIOKYMEHTaIUH, CIIeayoLel ¢
rpy3oMm):

KonkpetHsle moapo6HOCTH
aBapuu, B TOM YHCIIE:

i)  ommcaHue TOTO, KAKUM
00pa3oM MpoU30IILIa aBapus
1 KTO B HEH y4acTBOBAI;

ii) xorma ona Gbuia
oOHapyKeHa U KeM;

iii)  sBISIIHCH T
(urypupoBaBmze B Helt
OTXOAbl NIPEAMETOM
MUCBMEHHOTO COTJIacHsI,
MPeyCMOTPEHHOTO
MpOLIeNyPON YBEIOMIIEHUS
bazenbckoit KOHBEHIINH,

iV)  mr00bIe JaHHBIE O
B3SITBIX po0ax.

Omnucanne omacHbIX 0TX0/I0B
WM IPYTUX OTXO/O0B,
(GUrypupoBaBIINX B Hel
(Ha3BaHMe, IPOMCXOXKIACHHUE,
¢dusnyeckas Gpopma, OCHOBHBIE
COCTABJISIOLIME, TUITMYHBIE
3arps3HUTENH, 00beM/
KOJIMYECTBO, KOJI OTXOJIOB),




UNEP/CHW.9/27

MNOJAPOBHASA TEXHUYECKAS UHO®OPMALIUA Ob ABAPUU U EE
YYACTHUKAX

KakuM 00pa3oM OHH OBLITH
3.
YIIAKOBAHBI 1 MAPKUPOBAHbI :

(IIpocvba npunoscums
gomoepapuu)

Tun u macirradsl yiiepoa,
KOTOPBIN ObLJT HAHECEH WIIH
MOJKET OBITh HAHECCH
(mampumep, KO3 PUIHEHTHI
ociabieHust 1eHCTBuS,
poOJIEMBbI YTEUYKH, CKOPOCTh
pachpocTpaHeHus):

(Ecnu ucnonwvsyromes mooenu
mpaexmopuu, npocboa
npedcmasums Kpamxyio
ungopmayuio)

HasBanus u pons apyrux
rOCy/IapCTB, y4acTBOBABIIUX B
YKa3aHHOU TPaHCTPaHUYHOMI
nepeBo3ke (Hampumep,
rOCY/IapCTBO IIPOUCXOXKJICHUS,
TPaH3UTA U HA3HAYCHHS), U
Ha3BaHUS COOTBETCTBYOIINX
KOMITCTEHTHBIX OPTaHOB!

({Ipocvba eéxnouums noanoe
Haszeawnue, aopec, Homepa
menegona u ¢paxca u aopec
91eKMPOHHOU NOYNIbL)

HasBanwus u agpeca
CyOBEKTOB, YYaCTBOBABIIHX B
YKa3aHHOU TPaHCTPaHUYHOI
nepeBo3ke (Hampumep,
9KCIIOPTEP, UMIOPTED,
YBEIOMUTEITh, IEPEBO3YHK,
JIMIIO, OTBEYABIEE 32
y/laJeHue):

({Ipocvba ykazams nonnoe
Haszeawnue, aopec, Homepa
meneghona u ¢axca, a maxoice
aopec 31eKmMpOHHOU NOUMbL)

Hazsanns u azpeca

4
CTPaxOBUIUKOB , €CJIM TaAKOBBIC
HUMEIOTCS.

(IIpocvba ykazams nonnoe
Hazeanue, aopec, Homepa
menegona u axca u aopec
INeKMPOHHOU NOYNIBL)

Cornacuo myHkry 7 b) crarbu 4 Basenbckoii KOHBEHIIUH.

CornacHo nyHKTY 11 cTateu 6 ba3enbckoil KOHBEHITHH.
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MNOJJIEXKAIINUE ITPUHSATHUIO MEPBI, 110 KOTOPBIM 3AIIPAIIINBAETCSI

MOMOIIb

Mepbl, IPUHSTHIE IPH
pearnpoBaHUM Ha aBapuIo:

3anpocsl 0 MOMOIIHU OT APYTHX
CTpaH, y4aCTBOBABIINX B
aBapuu:

JIroGast mpaBoBas u Apyras
COOTBETCTBYIOIIAS
nHpopmanus, HanpuMmep,
KacaroIascs POBEICHUSL
paccieoBaHus O HE3aKOHHOM
000poTe, CBI3aHHOM C
aBapueid, KoTopas MOXKeT
BKJIIOYATh COOp MIIH
UCIIONB30BAaHHE ITOH
nHGOPMaLUK B KAYeCTBE
BEIIIECTBEHHBIX
JI0Ka3aTeIbCTB.

IIpeBeHTHBHBIE MEDHI,
HEOOXOANUMBIE JUISl CMSTYEHUS
ymepoa:

Pa3buBka pacxo/0B Ha
MPEBCHTUBHLIC U APYTUC
MEpBI.

Bun tpeGyromerics
Ype3BbIYATHON TOMOLIH,
TaKoi Kak (prHAHCOBas
MTOMOIIb, MaTEPHAIEI,
000pyIOBaHUE, CIICIIHAIICTEI
WA UHBIE PECYPCHI
(>xenmarespHO yKa3aTh
OYEPEHOCTh M CPOKH):

16311517 (3
JIomKHOCTD (HAPUMEp, TUPEKTOP, MUHUCTP H ToI1.) weuvne e eranernan e ennen
OT UMEHH (HA3BAHUE HPABUTEITBCTBA): .. vueentneeuraneneeanaenteennnee e aenens

7 s

IIpocr0a HampaBUTH AAHHBIN 3aIPOC MO AAPECY:

UNEP-SBC

15, chemin des Anémones
1219 Chételaine (Geneva)
Switzerland

Tel 1 +4122917 82 18
Fax : + 4122797 34 54
Email : sbc@unep.ch
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Ipuaoxkenne |
Detailed report on implementation of decisionsV/32 and
OEWG-VI/14
1. By its decision VI11/10, the eighth meeting of the Conference of the Parties mandated the

Open-ended Working Group to review the implementation of decision VV/32 and provide guidance to the
Secretariat on steps to be taken, which may include the development of a strategic plan to strengthen the
capacity of countriesto respond to emergencies and the transmittal of a questionnaire regarding
incidents as defined under paragraph 2(h) of article 2 of the Protocol on Liability and Compensation for
Damage Resulting from Transboundary Movements of Hazardous Wastes and their Disposal.

2. At its sixth session, the Open-ended Working Group adopted decision OEWG-V1/14 which
invited Parties to submit responses to a questionnaire seeking information regarding incidents as defined
under article 2, paragraph 2 (h) of the Protocol on Liability and Compensation from Damage Resulting
from Transboundary Movements of Hazardous Wastes and their Disposal. The responses to the
guestionnaire received by the Secretariat from Parties have been compiled and are contained in
document UNEP/CHW.9/INF/26.

3. By the same decision the sixth session of the Open-ended Working Group invited Parties to
provide comments and suggestions on the draft form for requests for assistance under decision V/32.
The Secretariat revised the draft form for requests for assistance on the basis of comments received
from Paraguay, Trinidad and Tobago and the United Kingdom. The revised draft is set out in the annex
to the draft decision submitted for consideration by the Parties.

4. The Open-ended Working Group also invited Parties to provide comments and suggestions to
the Secretariat on steps to be taken to review the implementation of decision V/32. No comments were
received from Parties in response to this invitation.

5. In transmitting the comments and suggestions on steps to be taken to review the implementation
of decision /32, the Secretariat was requested by the Open-ended Working Group to transmit its
lessons learned on any case for emergency assistance, such asthat of Cote d' Ivoire, including on the
adequacy of technical and financia assistance which may be provided under decision V/32. The
Secretariat’ s report on lessons learned from its experience in utilising the emergency assistance
mechanism established by decision V/32 of the fifth meeting of the Conference of the Parties, and the
corresponding guidelines thereon adopted by decision V1/14 of the sixth meeting of the Conference of
the Parties (“the interim guidelines’) is set forth in section B below.

A. Background

6. By its decision /32, the Conference of the Parties decided to enlarge the scope of the Technical
Cooperation Trust Fund of the Basel Convention to assist the Contracting Parties which are developing
countries or countries with economies in transition in cases of emergency and compensation for
damages resulting from incidents arising from transboundary movements of hazardous wastes and other
wastes and their disposal (“V/32 mechanism”). The scope of the Technical Cooperation Trust Fund was
accordingly enlarged to:

) assist Parties which are developing countries or countries with economiesin transition in
case of an incident occurring during a transboundary movement of hazardous wastes or
other wastes, so asto:

a estimate the magnitude of damage occurred or damage that may occur and the
measures needed to prevent damage;
b. to take appropriate emergency measures to prevent or mitigate the damage;
C. to help find those Parties and other entities in a position to give the assistance
needed;
(i) provide compensation for damage to and reinstatement of the environment to Parties

which are developing countries or countries with economies in transition, where damage
occurs that is covered by the Liability and Compensation Protocol (“the Protocol”), up
to the limits provided for in the Protocol, where such compensation and reinstatement is
not adequate under the Protocol (only to be operational once the Protocol enters into
force); and
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0)

(iii) assist a Party which is adeveloping county or country with an economy in transition in
developing its capacity-building and transfer of technology and in putting in place
measures to prevent accidents and damage to the environment caused by the
transboundary movement of hazardous wastes and other wastes and their disposal.

7. Theinterim guidelines provide for a series of procedures through which emergency assistance
can be sought by Parties and, following which, emergency assistance can be rendered.

L essons learned

8. The V/32 mechanism has only been triggered once to provide assistance to Cote d' Ivoire
following an incident which involved the dumping of hazardous materials in September 2006.
Accordingly, the Secretariat’s experience in administering the V/32 mechanism is limited to the
purposes identified in paragraph 7(i) above, to which Part | of the interim guidelines relates.

9. The request for assistance from Céte d’ Ivoire related to the dumping of hazardous substances at
several sites around the district of Abidjan on 18 and 19 August 2006. The Government of

Cote d' Ivoire issued a general request for assistance to the Secretariat on 30 August 2006. Following
consultations with the Secretariat on the procedures set forth in the interim guidelines, the Government
of Céte d'lvoire issued aformal request for assistance on 25 September 2006.

10. The Secretariat consulted the Expanded Bureau in accordance with the existing procedures. The
third meeting of the Expanded Bureau of the seventh meeting of the Conference of the Parties, which
happened to be meeting on 6 to 7 October 2006, supported the provision of emergency assistance to
Cote d' Ivoire under decision V/32, to the extent that the matter fell within the scope of the Basel
Convention. To thisend, arapid assessment mission under the emergency mechanism was carried out
from 20 November to 1 December 2006.

11. The Secretariat’ s experiences in administering the V/32 mechanism may be clustered as follows:

0] the expediency of the procedures under the mechanism;
(i) the adequacy of resources available for use under the mechanism; and
(iii) cooperation with other international organizations and agencies in responding to an

emergency situation.

Expediency of the procedures under the mechanism

12. Prior to requesting emergency assistance, the interim guidelines provides for the requesting
Party to first;

0] try to solve the problems with its own means;

(i) take measures under the national system for emergency assistance in response to
incidents, where such a system exists. If these measures are not sufficient the request
for assistance may be made. The request must supply information specified in the
guidelines.

13. The Secretariat found that it took time for the requesting authority to source the relevant
information which needs to be included in a request for assistance before it can be properly considered.
Theinformation required to be submitted by the requesting authority includes such details as, the
description of hazardous wastes or other wastes involved, names of states involved in the transboundary
movement, and the type and extent of damage that occurred or islikely to occur. While the interim
guidelines provides for such information to be supplied in so far asit is known by the requesting
authority, the Secretariat found that a number of weeks passed before aformal request for assistance
that met the requirements under the interim guidelines was received.

14. The Executive Secretary is required to consult with the Expanded Bureau and contributors to the
Technical Cooperation Trust Fund in determining a response to the request for assistance.

15. The Secretariat found that its ability to promptly respond to the request for assistance submitted
by Céte d' Ivoire was limited by the need to first consult with the Expanded Bureau and relevant donors.
In the case of the request for the Cote d’ Ivoire, the Expanded Bureau was able respond fairly rapidly to
this request. This was, however, largely due to the fact that the Expanded Bureau happened to have a
meeting scheduled in the weeks following the receipt of the request. The Secretariat found that many of
the contributors were prompt to respond to consultations with the Executive Secretary so asto enable
these contributions to be released to support the emergency assistance activities.
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(i)

(iii)

16. It is noted, however, that the emergency assi stance envisaged by the V/32 mechanism includes
(i) arapid assessment to estimate the magnitude of damage that has occurred or damage that may occur
and the measures needed to mitigate and prevent (further damage); (ii) emergency measures to prevent
or mitigate the damage; (iii) broker activities to help find those Parties and other entities in a position to
give the assistance needed. The emergency assistance activities envisaged thus need to be put in place
very soon after the occurrence of the incident, in order to effectively respond to, prevent, and mitigate,
any damage which has been caused. However, two months elapsed between the incident and the
mission. The Secretariat considers this resulted from the procedures established by the interim
guidelines. Accordingly, the outcome of the mission’s findings were applied to develop medium to
long-term recommendations to prevent future such emergency situations by, for example, improving the
capacity of Céte d’lvoire to respond to similar incidents.

Lessons |earned:

17. Accordingly, the procedures set forth in the interim guidelines for the submission of requests for
assistance, and the consultations to be undertaken by the Secretariat in acceding to such arequest, are
not flexible in nature and they prevent the rapid emergency assistance activities which appear to have
been intended by the interim guidelines.

Adequacy of resourcesavailable for use under the mechanism

18. Asof 9 April 2008, atotal sum of USD 302,080 was available in the Technical Cooperation
Trust Fund (“the Fund”) for use under the V/32 mechanism. Such funds are derived from contributions
provided by eight donor countries.

19. Under the financial rules set forth in the interim guidelines, the Executive Secretary may apply
no more than 30 per cent of the amount of funds available in the Fund at any given time to a single case.
The Fund should have areserve of 30 per cent for the next possible case and 10 per cent should never
be used, except with express approval of the Expanded Bureau. On this basis, and on the basis of the
funds currently available in the Fund, an amount of USD 90,624 can be applied to asingle case.

Lessons |earned:

20. The amount of funds which are available for use thus determines the scale by which emergency
assistance can be rendered. The emergency assistance mission that was conducted in Cote d' Ivoire was
modest in nature, in light of the funds available at thetime. More comprehensive and responsive
assistance to prevent and mitigate the short-term effects of the incident would have required resources
beyond that which was available in the Fund for this case, noting the potential magnitude of emergency
response activities to address aincident involving hazardous wastes.

21. It is noted that the interim guidelines provide for the Expanded Bureau to waive the limits on
payments in respect of each incident in exceptional circumstances. However, the interim guidelines do
not specify the criteriafor an “exceptional circumstance”.

Cooper ation with other international organizations and agenciesin responding to an emergency
situation

22. Under theinterim guidelines, the Secretariat is to undertake broker activities which would
include: helping find those Parties and other entities in a position to give the assistance needed; to act as
abroker between the country that is the victim of an incident and potential donors (financial or in-kind);
to maintain alist of and establish contact with entities, such as other international organizations
involved in the field of emergency response, research institutions, private companies, non-governmental
organizations or public institutions, with expertise in the relevant fields of emergency response; and to
encourage and facilitate, bilateral or multilateral assistance arrangements among and between Parties.

23. The interim guidelines further note the role to be played by the UNEP/OCHA Environment
Unit. The interim guidelines recalls the mandate of UNEP/OCHA which isto improve the international
response to environmental emergencies by serving as a clearing-house for information and a
switchboard for disaster notification, and alerting and acting as a broker between affected donor
countries. Theinterim guidelines thus provide that the Secretariat should use the services provided by
the Joint UNEP/OCHA Environment Unit in offering its emergency assistance.

24. In respect of the emergency assistance offered to Céte d’ Ivoire, the Secretariat enjoyed close
and effective cooperation with the UNEP/OCHA Environment Unit. In particular, the Secretariat and
the UNEP/OCHA Environment Unit exchanged information so as to avoid duplication and to ensure
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that each entity was kept informed of the activities of the other. The Secretariat found that the
UNEP/OCHA Environment Unit was better equipped to offer rapid emergency response to the incident,
asit had greater field presence and operational structures. The Secretariat, on the other hand, had the
technical expertise necessary to address the hazardous materials in question.

25. It is noted that other international organizations were also providing emergency assistance in
response to the incident, within the remits of their particular competence, e.g. health implications of the
incident.

26. Given the limited resources by which the Secretariat was able to offer rapid emergency
assistance in response to this incident, the Secretariat sought to provide support to the emergency
response operations of other international organizations and entities, in addition to the technical
assistance mission which it undertook in November-December 2006.

Lessons |earned:

27. The Secretariat found that it was possible to cooperate positively with other international
organizations in responding to emergency situations. However, extensive information exchange is
necessary to coordinate activities so as to ensure there is no duplication of efforts. Furthermore, the
Secretariat found that cooperating with other international organizations served to aleviate the
limitations placed on the V/32 mechanism due to the lack of resources and lengthy procedures to be
followed before emergency assistance can be rendered.




